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MPOLIECCHI JUBEPTEHIIMHU B PA3IEJIEHHOM
IT'OCYJIAPCTBEHHOM I'PAHULIEN
3AIIATHOIOKHOCJIABSIHCKOM JTUAJIEKTE
(HA MATEPHUAJIE COBPEMEHHOM JUAJIEKTHOM PEUH
BOCTOYHOM CEPBUH U 3ATIAJTHOM BOJITAPHUIN)'

Paccmampusaromes npoyeccol ousepeenyuu 6 2eHemuiecku eOUuHOM MOpPAAKCKOM
Juanexkme, pazoeieHnom 2ocyoapcmeentoll epanuyeti mexcoy Cepbueti u boneapueii.
Obvexmamu uccredoganus a61a0mest 2060p oonunvl p. Tumok ¢ Cepbuu u 2060p 60-
cmounwix ckionos Cmapa-Ilanunvt (obwuna benocpaouux ¢ boneapuu). Conocma-
BUMENILHOMY AHANUZY NOOBEPSAIOMCA MPAHCKPUOUPOBAHHBIE TEKCHIbL, OMPAXHCAIO-
wie YCMHYI0 CHOHMAHHYIO Dedb Denpe3eHmamueHvlx UH@DOPMAHMOS, HCUBYUWUX 6
cumyayuy Ounoccull ¢ IUMepanypHuLM A3bIKOM.

KitoueBble €loBa: O@IKAHOCIABAHCKUE A3bIKU, MOPIAKCKAA OUANEKMHAs 30Hd,
cepOcKue Ouaniekmol, MUMOKCKULL 2080p, Goneapckue Ouaiekmol, 0en02padyuKcKuil
2080p, CIMAPONIAHUHCKULL 2080, UOUOLEKM HOCUMENS 2080Dd.

BBenenne

[Ipurpannynble AUANEKTH coBpeMeHHoW Boctounoit CepOuu u 3amajgHoi
Bonrapum, Bxomsmire B Tak Ha3pIBAEMYIO TOPIIAKCKYIO TUATIEKTHYIO 30HY [ 1, 2],
10 CBOMM HCTOPHUKO-(OHETHUECKUM U MOP(OIOTHUECCKUM OCOOCHHOCTSM (pe-
¢aekc mpaci. *9 > u, copnazeHue peIeKCoB peayIHPOBAHHBIX, MECTOMMCHHAS
¢dnekcust 1Sg.Gen -ga, rnaronbHas ¢uekcus 1Pl -mo u ap.) TeHeTHYECKH OTHO-
CATCSL K 3aI1aIHOI0KHOCIABSIHCKOMY JHAIIEKTHOMY KOHTHHYyMY [3], Torma kak
CTPYKTYPHO-TUTIONOTUIECKH (IMHAMUYIECKOE yaapeHHe, aHAJUTHIECKOE MapKH-
pOBaHUE TPaMMATHIECKIX POJICH, rpaMMaTHKaIA3aIHs TIOKa3aTels OIpeIeIeH-
HOCTH, MECTOMMEHHAs peAyIUTHKanus OOBEKTOB W Ip.) BXOmAT B bamkaHckwii
sI3BIKOBOM coro3 [4]. Ha mepBoM ocHOBaHWHW cepOCKHE JTUHTBHCTHI 10 1945 T.
MPHYUCIIIIN X K JHaJieKTaM cepOCKoro si3bika [S5, 6], Torma Kak Ha BTOPOM OC-
HOBaHUH OONTapcKhe JTMHTBHCTHI KaK B MPOLUIOM, TaK W B HACTOSIIEE BPEeMs
OTHOCAT MX K OOJTapcKoMy sI3BIKOBOMY apeany [7—12]. B manHo# cTatbe s3bI-
KOBasl IPUHAIICKHOCTh OTIEIBHBIX TOBOPOB PETHOHA OMPENEISIETCS B 3aBUCH-
MOCTH OT HaIlHOHAJBHOIO, T.€. CEpPOCKOr0 M OONTapcKOTo, CO3HAHMS UX HOCH-

! MccnenoBanne BBITIONHEHO NPy (DHHAHCOBOH moaeprkke rpanta PO®U 18-512-76002
OPA a «3y4yeHue nuBEepreHIMK U KOHBepreHuuu Tpaauimid Llentpaneaeix bankan: peanu-
3alys U HOeplenuus». ABTOPBI BbIpaxaroT riiy0okyto mpusHarensHocts [1.B. Konép 3a psin
LICHHBIX 3aMEYaHUH, CIIOCOOCTBOBABIINX YIYYILICHHUIO CTaTbU. 3a BCE HEZOYEThl HACTOAILECH
CTaTbU OTBETCTBEHHOCTb HECYT MCKIIFOYUTENIBEHO aBTOPBI.
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Tened (0 cratyce sA3bIka O(QHIMATBHO TPU3HABAEMOr0 0OJITapcKOro MEHBIIIHH-
CTBa B JIOKAJILHOM 3aKoHOJaTeabcTBe Cepoun cm. [13]).

OOBeKkTOM HCCIeNOBaHUs WM30paHbl JBa MPHTPAHWYHBIX TeorpadHuuecKu
CMEXHBIX JIOKAJIFHBIX TOBOpa — TOBOP JOIMHBI p. THMOK W 3aImagHbIX CKIOHOB
Cesepo-3anaanoii Crapa-ITnanunsl (obmmaa Kasbkearm B CepOuun) W TOBOP
BOCTOYHBIX cKJI0HOB Ctapa-Ilnanunsl (ooniiHa bemorpamunk B bonrapum). It
TOBOPBI B I0)KHOCIABSIHCKON JANATEKTOIOTHH IOy HANMEHOBAHUS «THMOK-
CKO-3arJIaBaKCKUH» ¢ cepOCKON CTOPOHBI U «OeIOorpaduKCKA», WIIH «CTapo-
MJIAaHWHCKUNY, — ¢ Gonrapckoi [14. Bd. 1. S. 396-397]. K atum aBym rosopawm,
CHCTEMHO pPa3MUYalOMAMCS WHBEHTAPSIMH OIPEACICHHBIX MOCTIIO3UTUBHBIX
apTHKICHl, OYEBHIHO IMOJTHOCTBIO TPMMEHMMA KBATH(DHKAIS «pa3IeleHHBI
JTUJICKT», T.€. oauH auaniekT [Ibid. S. 15], HocuTemu KOTOpOro MPOKUBAIOT HA
TEPPUTOPHH, PA3ACICHHOW TOCYIapCTBEHHOW TpaHUIEH (0 TEPMHHOIOTHU W
MOJXO0aX K UCCICIOBAHHUIO TAKHUX S3BIKOBBHIX CHTYAIMd B COBPEMEHHOU TepMa-
HHCTHKE CM. B HOBeHIIeM uyuaHu [16]). DTOT muanekT B cBoei 06a30Boi (opme
HAMEET CIIAYIONINE XapaKTePUCTHKN B KaueCcTBE BaKHEHUHX: 1) mpaci. *#, *ktj
> ¢, *dj > 5 (sveca ‘cBeua’, mesa ‘Mexa’); 2) mpaci. *b = *b > 2 (don ‘neHp’,
san ‘coH’); 3) mpacit. *Q > u; 4) daekcus 1Pl rmaromnos -mo; 5) aHaIUTHYECKOE
MapKHpOBaHHE KOCBEHHOTO 00BEKTa; 6) aHaJUTHUSCKOE MapKHPOBAaHUE IEPH-
(hepuiHBIX TIAZCKHBIX OTHOIICHUH; 7) HAaJHYUe MOCTIIO3UTUBHOIO OIpEICIICH-
HOT'O apTUKJIS Ha JICBOM WIeHe UMEHHOM I'pyIIbl; 8) aHATUTHYECKUH KoMIapa-
THUB UMEH MPUIaraTebHbIX; 9) MECTONMEHHYIO PEIyTIIMKAIIIIO IPSIMOTO W KOC-
BeHHOro 00bekTa; 10) (akyIbTaTUBHOE OIMYIICHUE YaCTHILI KOHBIOHKTHBA (B
TPaIUIIMOHHOW IpaMMaTHKe — Cor03a da ‘4To, YTOOBI’) TP MOAAIBHBIX TJIaro-
nax u ¢popmax ¢yrypa; 11) coxpaHeHHE CTaporo MecTa yaapeHus u JIp.

Cpenu 9acTi HOCHTENEH 3TOTO AWANEKTa 110 00€ CTOPOHBI TPAHUIIBI U3aB-
Ha OBITYET MpeACTaBICHUE O CIUHOW CaMOUJICHTH(UKAIIMN B Ka4eCTBE 0CO00M
FO)KHOCIIaBSIHCKOW CyO3THHYECKOU Tpymmbl mopaaxos [17-19]. B XXI B. a0
MpeICTaBICHUE aKTUBHO PACIIPOCTPaHIETCS MECTHON HHTEIDIMTeHIINEH (HAIIp.,
B ¢. MunnueBo B Cepbuu u B T. benorpagunk B bonrapuu) yepes jgokalbHbIC
cpenctBa mHGoOpMaruu (cMm., Harpumep, [20]). Hecmorps Ha dyHmamMeHTa b-
HBIE PA3NHYNs NCTOPUICCKUX CyIeO HACEICHUS B ATUX IBYX MHKPOPETHOHAX
Cepbun u boyrapun B TeUeHHE MOCICTHUX JIBYX CTOJETHH, TaKas caMOHICH-
TA(QUKAINSI HAXOMUT CBOM OCHOBaHMS B (DaKTaX TEHETHYECKOTO EINHCTBA
000HX TOBOPOB; €AMHOTO TPAAULINOHHOTO yKIaJa >KU3HU, eINHOW MaTephab-
HOM M TyXOBHOW TPaJWIIMOHHON KyIbTYpBI, a TAKXKE MPOYHBIX CBI3EH POACTBA
U CBOWCTBA MEXIYy MECTHBIMHU XKHTEISIMH 110 00€ CTOPOHBI HBIHEIIHEH rocy-
IapCTBeHHOW TpaHUIBl. O COBPEMEHHOM [eMOTpapUIecKOM, COIHAIBEHOM,
SKOHOMHYECKOM H KYJIbTYPHOM Pa3BUTHH 37€Ch CM. paboThl [21, 22].

' B perrome BOKPYT cepOCKo-6ONrapcKoil ToCyIapCTBEHHOM MPAHHIIBI MBI PA3IHYACM TH-
MOKCKO-3arJIaBaKCKHii roBop (gfta ‘rnotaet’, vik ‘Bonk’, 3 apTHKISI — -2V, -at, -on); CTapoOILIa-
HUHCKHUA TOBOp (glta, vik, 1 apTukib — -af); MyKHULKO-3HENOJbCKUIT TOBOp (glata, vuk,
3 aprukiis); roBop paiiona Tpeiacko-Kpaumire (glta, vuk, 1 aptuxie); roBop paitona Kro-
crenamickoe Kpauure (glata, vuk, 1 apTukip).
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Panee B 10’)KHOCTIABSHCKOW AUAIIEKTOIOTUH HUKOTIA HE MTOIHUMAIICS BOIPOC O
TOM, SIBJSIETCS JIM TTOJIMTHYECKAs TPaHHUIIA, CYIIECTBYIOIIAs B MHKPOPETHOHE C
1833 1. ¢ HeOONBIIUMH TIEpPEePhIBAMH BO BpEeMs OOJITAPCKON OKKYIAI[MH YacTH
teppuroprn CepOum B Xome 00ernx MUpoBBIX BOWH [7, 8], Takke W TpaHUIICH
SI3BIKOBOH. Jla)ke HAIpOTWB, B TPAIUIIIOHHOM JIMHTBOTEOTpaIECKOM HCCIIEI0-
BaHWH, HIMEIOIIEM IeNTbI0 OOHAPYKUTH U MPEICTABUTH 0a30BYIO THAIEKTHYIO CH-
Tyamuto (HeM. Grundmundart ‘6a30BbIid TOBOp’), KOPPEKTHASI METOIOJIOTHS Tpe-
Oyer JI0 OIpelesieHHOr0 MOMEHTa MTHOPUPOBATH MOJIMTHUYECKHAE pasmnyus [14.
Bd. I. S. 23]. B otiuume oT onucaHusi CHHXPOHHOTO COCTOSHUS TPaAUIIOHHOTO
IMAIEKTA, OUHAMUKA pA36UmMs 3aTIaJHOI0KHOCIABIHCKAX TOBOPOB MO 00€ CTO-
POHBI cepOCKO-O0JITAPCKOI TPaHUITBI HUKOTAA HE Obla MPeIMETOM HAYYHBIX HC-
ciepoBannii. Hukorna He cTaBUIICS BOIPOC O TOM, B KaKOi CTETICHN COBpEMEHHAS
SI3BIKOBASI CUTYAIMs C Ka)KIIOM CTOPOHBI TPAHHUIIBI SBISCTCS CHTyalUed Oourioc-
CHH, TIPH KOTOPOH HOCHUTENH JUAJICKTa HCIONB3YIOT €ro IMPENMYIIECTBEHHO B TEX
(YHKIIMOHATBHBIX cepaxX, KOTOphIe He 00SI3aTEIbHO 3ape3epBUPOBAHbBI IS JIU-
TEpaTypHOTO S3bIKa (TaKOBa CHUTyanus B u3naHusx [20, 24, 25], rae Ha quanekTe
My OIMKYIOTCS. ICKIIFOUUTENHFHO TEKCTHI ¢ FOMOPUCTUIECKON U IMPHIECKON (HyHK-
Iueid), a B KaKol — cUTyanuei oduarioccuu [26, 27], Ipr KOTOPOM MepeXoabl
MEXAy IUAIIEKTHOW M JIMTEPATYpPHOH peublo TpaayalbHbl. B ciydae murioccun
¢ epeHIaIms MeXIY IBYMS H3Y4acMBIMHA TOBOPAMH, pa3IelIeHHBIMH TPaHH-
neit ¢ 1833 r., He JOIDKHA BBIXOIUTH 32 PaMKH IpayalIbHOTrO JIMHrBOreorpaduye-
CKOTo (TeppUTOPHAIILHO OOYCIIOBIICHHOT0) BaphbHPOBAHMs, TOrNa KakK IPH JHa-
TJIOCCHH PA3IH4Hs MEKITY TOBOPaMH ObUTH OBl JISPUBATOM TITyOOKHX pa3HOYPOB-
HEBBIX PacXOXKICHUH MEKITy CepOCKIM M OOJITrapCKUM JINTEPaTyPHBIMH S3BIKAMHU.
[Tpu >TOM HEOOXOANMO PHHATH BO BHUMAHHE, YTO HPOIECCH IUBEPTEHINI MO-
TYT CYIIECTBEHHO ITO-Pa3HOMY IIPOXOANTH B IINCEMEHHON U B YCTHOW PEeUH.

[Ipn m3ydeHnn COBpEMEHHOW CIIOHTAHHOW pedr Ha Pa3fAelCHHOM JUANIEKTE
YK€ IMEIOIIHECs B HAyKe JIMHTBOT€OrpaMIeCKIE U HHBIE THAIEKTOIOTHYECKHE
cBezieHus 1Mo ToBopaMm Boctounoit Cepbuu u 3amamHod bBonrapuu Moryr ciry-
XHUTH (POHOM ISl H3YUCHHSI paHee HUKOT/Ia HEe MCCIIEIOBABIINXCS MTPU3HAKOB HX
muddepeHIHAINI C YIETOM CXOICTB W Pa3UYUil B S3BIKOBBIX M KYJIBTYPHBIX
cutyarusax B Bocrounoit Cepbuu u 3amamaoi bonrapuu. J{ns Hacrosmiero mc-
CIICIOBAHUS PEIICBAHTHBIME SBIIIOTCS CICAYIOIINE BOIIPOCHI: TUBEPTUPYIOT JIH
BOOOIIEC OTIENBHBIC TOBOPHI, MPUOOpETas SKCILTUIMTHBIC MapKephl «pedd Ha
cepOCKOM SI3BIKE» M «Pedd Ha OONTapCKOM SI3BIKE»; YCTPAHSIOTCS JTH Y3KOJIO-
KaJbHBIC BAPHAHTH IHAJICKTHBIX PA3IHYMid B MOJNH3Y BO3MOKHBIX PETHOHAIB-
HBIX KOWHE (BOCTOYHOCEPOCKHX M 3aIaJHOO0NTapCKUX COOOTBETCTBEHHO); pas-
BHBAIOTCS JI1 TOBOPHI aOBEPreHTHO C COOTBETCTBYIOIIMMH JIATEPATYPHBIMH
HOpPMaMH (3TO XapaKTepHU3yeT, HalpuMep, TUAIEKTHYIO cuTyalmio B HOxHOI
lepManmny) MM KOHCEPBHPYIOT 0a30BOE COCTOSHUE, MPOTHUBOIIOCTABILIA €TO
HOpMe (YTO XapakTepHO, Hampumep, A cutyanuu B CesepHoit 1lBetitapun)
[28. S. 237-239]? Ha cerogHsAmHuid IOCHb FOKHOCIIABSHCKONM IHAJICKTOJIOTHH
TaKKe HEM3BECTHO, B KaKOH CTENECHH PeYb WH(POPMAHTOB OTPaKaeT CYIIECTBEH-
HBIC pa3IHuus MEXKIY CEpOCKOW U OONTapcKol COMMOIMHTBUCTHYECKON U KYJIb-
TYpPHOU cumyayuel, Ha TIPOTSHKEHUHN TOYTH JIBYX BEKOB B KaXKIOW CTpaHE IO-
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pa3sHOMY TIPEIONPEACIABIICH Pa3BUTHE B HCCIIEAYyEMBIX MPUTPAHUYHBIX PETHO-
Hax. HakoHelr, HeoOX0JIMMO OTBETHUTH W Ha BOIPOC, MOXKHO Jin B XXI B. B ycio-
BHSIX KaTacTpohuyecKoil Aemomy Uy IpUTPAaHIIHBIX PETHOHOB 00EHX CTpaH
HaWTH XUBBIX HOCUTENCH TPAJAUIIMOHHOTO TOPIAKCKOT0 aranexra’?

B MeTomomornaeckoM OTHOLICHUW BAa)KHO OIEHHUTH BO3MOXKHOCTH M LIENECO-
00pa3HOCTh pa3IMYCHUS IS TOBOPOB PETHOHA TAK HA3BIBAEMBIX «TOPH30HTAIIb-
HBIX» IHAJIEKTHBIX Pa3luinii, BOHUKIINX B PE3ylIbTaTe COOCTBEHHO TEPPUTO-
PHATIBHOTO, JIOKATHHO OT'PAaHMYEHHOTO BapHUPOBAHUS, M «BEPTUKAIBHBIX) IIPO-
THUBOITOCTABIICHHUH, TTOSBHUBIIIXCS IIOJ BO3ACHCTBHEM JIHTEPATYPHBIX SI3HIKOB
WM (HaT)perHoOHAIBHBIX KOWHE (0 mMocTaHOBKe Bompoca cM. [29. C. 21-22]).

B macrosmieit ctatbe cTaBHTCS 3a7ada OOHAPYXKUTh M KBAIU(HUIHPOBATH
MIPOLIECCHI TUBEPTEHIINA B pa3AeIeHHOM 3aI1aJHO0KHOCIABSIHCKOM TOPIIAKCKOM
JTUAJICKTe TI0 00€ CTOPOHBI CEepPOCKO-00NTapCcKOi TOCyMapCTBEHHON T'paHUIBI B
patione CeBepo-3anagnoii Crapa-IlnaHnHbl HA KOMWYECTBEHHO W KAYECTBEHHO
COIIOCTABHMOM MAaTepHalle YCMHOU CHOHMAHHOU pedl PErpe3CHTATHBHBIX WH-
¢dbopmanToB. [Tpu oTbope MHGOPMAHTOR I HHTSPBBIOMPOBAHHS H cOOpe pede-
BOT0 MaTepuaia IPAMEHSUTICh METOIBI IOJIEBON JIMHTBIUCTUKA W CHHXPOHHO-
OIMMCATENFHON IWANEKTONOTHH, IPH €ro aHam3e — METONBl (hOHETHUKO-
(hOHOJIOTUYECKOTO TPAHCKPHOUPOBAHUS M HCTOPHKO-(HUIIOIIOTHYECKOTO aHAIN3a
CHOHTAHHOTO YCTHOT'O TEKCTa. MaTepral MCCIeAOBaHMS MOTydeH B XOAC IHa-
JIEKTOJIOTHYeCKUX 3kcrenuiuii B Bocrounyro Cepbuto B c¢. Crapo Kopuro
(2016 r.; MTHTEPBBIO MPOBEICHO C YPOKEHKON cocenHero c. J[pBHUK) u B 3ama-
Hyto bonrapuro B c. Uymnpens (2018 T.; HHTEPBBIO MPOBEICHO C YPOKEHKOU
6mu3koro ¢. CTakeBIM); B 000MX CITydasX TeMOi Oecenbl ¢ HH()OpMaHTaMH SIB-
JSUIACh TPAAWIIMOHHAST AyXOBHAS KYIbTypa. Pempe3eHTaTHBHOCTH pedn 00enx
HH(POPMAHTOK oOOecIieueHa COOJIOJCHHEM TPAJAWIIMOHHBIX KPUTEPUEB OTOOpa
HOCHTENEH JIOKaJbHOTO TOBOpa W XOPOIIO MOKYMEHTHPOBaHA YaCTOTHOCTEHIO
MOSIBJICHUS B Hell (DOHETHUECKUX, MOP(OIOTHIECKIX U JIEKCHUECKUX XapaKTe-
pHCTHK 0a30BOTO TOPIAKCKOTO JHATICKTA.

JIlunrporeorpadguyeckuii KOHTEKCT HCCJIeI0BAHUS

Kak nemoHcTpHpyroT UHTBOreorpadudeckue nctounuku [14. Bd. 2], mexny
BOLICAIIMMH B CETKY IYHKTOB aTjiaca BOCTOYHOCepOCKMM cenoM [ 'pajuiire
(cokp. I'p, m. ammaca Ne 504) u OimkaimM K HEMY 3aaJHO00ITapCKUM CEIIOM
CrakeBrm (cokp. Cr, m. amraca Ne 73), de facto coBmamas ¢ ymHHMEH rocynap-
CTBEHHOH TPaHUIIbI, IIPOXOIAT U30TIIOCCHI, OTPAKAIOLINE TPOCTPAHCTBEHHOE, TaK
Ha3bIBAEMOE «TOPH30HTAIBHOE» PACIIPOCTPAHEHHE HEKOTOPBIX, YACTO JICKCHKA-
JIM30BaHHbBIX THAIEKTHBIX pasnuunii. K HUIM OTHOCSTCS CIIEYIOIHE SBICHUSL:

cynms0a *j B codeTaHUSAX CO CMBIYHbIMEH coriacHeiMH (I'p grozje ~
Cr grozje/grozg’e  ‘BuHorpan’, Ip gosti ~ Ct gosje/gosk’e ‘roctn’,
I'p majka/majéa ~ Cr majk’a ‘matw’, I'p brajéa ~ Ct brajk’a/brak’e ‘Opatbs’);,

cynp0a *j B Bokanmueckux couetanusx (I'p znaje/znae ~ Ct znae);
pedurekchbl *h B mo3ummun nocne /uw/ (I'p gluv ~ Ct glu ‘Tiryx(o#)’);

HehTpanu3anus onmosuimu /v/ ~ /f/ B aycmayre (I'p glupav ~
Cr glupav/glupaf ‘Tirymisiii’);



162 B. Cuxumuy, A.H. Cobones

niepexoz /e/ > /o/ mocne munsmux (I'p ovée ~ Ct ovéo ‘oBeune’);

nekceMa ‘pyunas nmia’ I'p trivon ~ Crt travon,;

¢bnekcunm  MH.Y.  cymecTBUTENbHBIX  M.p. (I'p  snopovi/snopje  ~
Cr snopove/snopje  ‘caonbl’, I'p svadbari ~ Cr svadbare ‘catel’, Ip
rukavi/rukave ~ Ct rukave ‘pykana’);

(baekcuu MH.4. cyinecTBUTENbHBIX cp.p. (I'p pilici ~ Cr pilica ‘upimnsaTa’);

¢opmbl  moctniosutuBHOrO aptukiss (I'p solot ~ Cr solta ‘conb’pgp,
I'p voloveti ~ Ct volovete ‘BONBI’ pgr);

KiuTHIecKkue GopMbl TuaHbIX MectomMmennid (3Sg.F.Acc I'p ju ~ Cr ju/g u;
3Sg.F.Dat I'p je ~ Cr ju, 3PL.Dat I'p im ~ Ct g’i/g ’im);

nostHbIe (hopMbl JTHIHBIX MecTouMeHui (1PL.Nom I'p mi ~ Cr ni);

HEHTpanm3anusl PONOBBIX IIPOTHBOIOCTABICHUI BO MH.Y. MECTOMMEHHBIX,
aabeKTUBHBIX U NpuYacTHBIX GopM (3PL.N.Nom I'p ona ~ Cr oni; I'p N=/=M ~
Ct N=M);

(dhopmbl ykazatenbHbIX MecTouMenmid (M.Sg I'p taj/tija ~ Cr tija);

gactuna @yrpa 1Sg (I'p ¢u ~ Cr ce);

¢nekcun mmnepdekra (1Sg I'p beo, pleteo ~ Ct bese, pletese; 3Pl
I'p pereose ~ Ct pereseu);

npuyactre Ha -1 Thna padla ‘ymana’ (I'p ormedeHo ~ CT HE OTMEYEHO);

yactuna npoxuodutusa (I'p nemoj ~ Ct nekayj).

CucteMHBII BeC MHOTHX W3 3THUX Pa3UYAi B IIEJIOM HEBBICOK; B TIEPBYIO
odyepens W B MOAABISIONEM OONBIIMHCTBE OHH OTPAKalOT 00IIee CTPYKTYPHOE
JaBIICHHE U JIEKCHYECKOE BIUSHIE CepOCKOro U 0ONTapCKOro S3bIKOBBIX KOHTH-
HYYMOB (B TOM YHCJIC JIATEPATYPHBIX S3BIKOB) HA TOBOPHI THMOKCKOTO W 0€jo-
TPaTIUKCKOTO PErHOHA COOTBETCTBEHHO M HE BIMAIOT HA CAWHCTBO UX TOPJIAK-
CKO# ranekTHoi 0a3bl. Peub mueT 06 ncToprko-hOHETHIECKUX U (POHOJIOTHYe-
CKUX MPaBHJIAX AUCTPHOYITUH Psifa HEYCTOHUMBBIX (POHOJIOTHIECKUX CAWHUILL, a
Takke 00 HHBEHTAPSAX (opMooOpasyrommx MopdeM, H3MEHSIOIUXCS IO «Bep-
THUKAJIGHBIM» BO3JCHCTBHEM Ha TOBOPHI. BaskHEWIINMHU «TOpPH3OHTATBHBIMID)
JIOKATBHBIMA PETHOHAIN3MAMH, CBOHCTBEHHBIMH TOJBKO OEIOTpaadrMKCKOMY
(cTaporuIaHWMHCKOMY) TOBOPY, MOTJIK ObI OBITH NMpH3HaHBI yTpaTta *h 6e3 cyo-
CTUTYIIMH TTociie /u/ (Hampumep, B glu ‘Tiryxoii’); popMbl umnepdekTa 1Sg bese,
pletese n 3Pl pereSeu; yactuna npoxudutuBa nekaj. OIHAKO B SITUHCTBEHHOM
JOCTOBEPHO OIMHMCAHHOM TOBOpPE 3TOT0 PEerHoHa — roBope ¢. Omrane, OIM3KOM K
c. CrakeBIy, €IIe MCCICMOBATEISIMA MEPBOM TpeTH XX B. OTMEYEHBI (HOPMBI
gluo ‘tiyx(oit)’, mi ‘MbI’ B 9acTHIa TpoxuduTuBa nemoj [30], 4To BRIHYKXIAaET
MTOCTaBHUTH BOIPOC, HE ABJIOTCS U KaprorpadupoBaHHble B boirapckom mua-
JIEKTOJIOTHYECKOM aTiiace u 0e3 IMepenpoBEpKH B IOJIE peKapTorpagupoBaHHbIE
B JJABC3b ¢hopMbI HcchenoBaTeIbCKUMH, BO3MOXKHO, JIA0OpATOPHBIMH apTe-
daxramu'. B moGoM cllydae eMHCTBEHHBIM CTPYKTYPHO 3HAYNMBIM PA3IIHaHeM
SIBIISIETCSL YK€ YIMOMSHYTOE HajlW4yue B CepOCKOM THMOKCKO-3arJIaBaKCKOM TO-

' B Gonrapckoii IHaneKToNOrH , 3aHAMAIOIICHCS TPUTPAHAYHBIMA AHATCKTAMH, H3BECT-
HBI CIy4ad KaOWHETHOrO CO31aHMSi (paHTOMHBIX H30IJIOCC, JOJKEHCTBYIOIMX IPOAEMOH-
CTPHPOBATh KAK MUHUMYM «HECEPOCKOCThY UCCIIeAyeMbIX ToBopoB [31-33].
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BOpPE TPEXWICHHOMW («ITPOCTPAHCTBEHHOI»), a B OOJITapCKOM OeOorpaduKCKOM
(CTaporUIaHWHCKOM) — OJHOYICHHOH apTHKICBOH MOp(}EMBblI, YTO IO3BOJISIET
pasrpaHUYUTh TUMOKCKO-3arJIaBaKCKH M OenorpaaduKCKHil (CTaporiaHiH-
CKHif) TOBOPBI KaK [[BE Pa3HbIe JIMHIBUCTHYCCKHE SAUHHUIIBI — JIOKAIbHBIE TOBO-
pbl ONHOTO JAWANIeKTa. | '©HEeTHYECKH PEIeBAHTHBIX PA3IMYUil MEXIy STHMHU
JIBYMsI TOBOPaMH HET.

MaTepua.n IKCIEPUMEHTAJBHOI0 UCCJICA0OBAHUSA

Hwmxke mpuBomsTcss (oHETHKO-()OHONOTHYESCKAE TPAHCKPHUIIIAN JIATHHUIICH
IBYX TEKCTOB Ha TOPJAKCKOM [IHAlIeKTe. B COOTBETCTBHM C JBYXCOTIETHEH
MPaKTUKON CIABSHCKOTO S3BIKO3HAHHS IMEPEBOJ TEKCTOB Ha SI3BIK HACTOAMICH
yOIUKAIMK HE TIPEIIaracTcsl.

Cepockuit mumokcko-3aznagakckuii 206op. Mecto n Bpems 3anmcu: c. Cra-
po Kopuro, 27.08.2016. Mudopmarop: N.N., ypokeHka coceanero c. JpBHUK.
WuTepBrtoep: brsna Cukuvuy. Tema Gecepl: onanust — MaclIeHHYHBIA pUTYal
obxona cena ¢ 3axokeHHbIMEH (akenamu. OO0beM HappatuBa: ok. 400 cioBo-
¢opm. Tpanckpunius: buisaa Cukuvuy, Auapeir H. Cobones. OmyiieHsr pe-
IUTMKA WHPOpPMATOpa, HE OTHOCSIIUECS K TeME HappaThBa, a TAKXKe CTHMYIIBI
Bpojae ah'a. TpamuuoHHOE OMKMCAaHHE roBopa W MU epeHIINAIBHBIA CI0BAPh
cMm. B [34, 35].

N.N. Pa, im'alo. 'Olalijje... Nat'uraju u k'os... u k'o:§, u t'asku:, [u] kvo b'ilo,
nat'uraju: sl'amu, pa uv'rzu da ne isp'ada, pa napr'ae m'o:tku, pa zabod'u u t'oj, u:
sl'amutu, u k'osat, pa t'ure... pa up'ale, pa t'ure na:, na=r'amo i n'ose niza sol'o.
On'o gor'i:, on'i n'ose niza sa’l'o, niza so’l'o, dec'a 'idu po t'i... p'ostari toj pra'ili,
a dec'a i§l'a po nj'i", dec'a i§l'a po nj'ih. I takv'o je bil'o...

B.S. A to prav'ili i u Dyvn'ik?

N.N. I;, pa svud'e;, i u D'rvni:k i, i ovd'e u Kor'ita kak'o sam dosl'a, a i u
D'rvnik im'alo.

B.S. I B'alinac. I B'alinci? I...

N.N. M=ba, n'e=znam baz za 'olalijete u B'alinci, a ovd'e im'alo i u D'rvnik, u
D'rvni:k im'a:lo, i ovd'eka im'alo "isto.

B.S. A ot kakv'o se napr'avi t'oj, t'o, t'o od sl'amu "ili?

N.N. S... sl'amu k'8, k'o$ ispl'eteno, pa smo tur'ali s'eno, pa smo tur'ali kot
kr'ave sas, sas k'ofat. 'I: nap'slne, nap'o'ne ga sa sl'amu, pa ga tag v'rZu ov'ak
g'ore da ne isp'ada kad zam'etnu k'oSat na m'otkutu. On'i tag v'rZu ga da ne
isp'ada. I: up'ale ga i, ho, i n'ose niza so°l'o, dec'a 'idu. 'Ali ko'i su t'oj nos'ili
'olalije, nos'ili on'ak mlad'ik'i 'ali p'o:, pov'eliki koj'i su, nes'u koj'i su m'anecka
dec'a, 'a: m'ali 'idu po=nj'i, i m'i 'idemo po=nj'ih, po 'olali:jete 'idemo, tak"oj se
rad'elo kad smo bil'i;, kad je bil'o ran'ije.

B.S. A n'ije to 'opasno m'alo ta v'atra, da m'oz se zap'ali?

N.N. N'e! N'e, on'i ov'ak pr'ojdu po=p'ut, 'idu na po-, po=p'ut 'idu i: n'ema,
on'o si gor'iz, pl'amen si ov'am 'ide, 'ali ne 'ide t'olko mn'ogo da zap'ali. I n'e:, n'e
se n'ikada des'ilo n'ista da se up'ali.
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B.S.'A, po k'oj p'ut 'idu? El 'ima t'o n'ekvo da 'idu k'ao da i da obik'ole s'elo?

N.N. Sas 'olali:jete nes'u obikol"ali s'elo, a: k'at je: bil'o lit'ija:, on'i obikal"ali.
On'am, on'am uz on'oj b'rdo i8l'i:, pa g'ore sl'ezli u r'eku, g'ore ispodi B'alinac u
r'eku sl'eznu, pa 'idu g'or® 'uz=brdo, isk'oge, preko p'ole, p'a g'ore r'edom, p'a
tam sl'eznu kot=k'rs §to se zv'alo Tr'o:ica se zov'e, sl'eznu kot=k'rs', t'uj ru¢'ak,
t'yj m'u:zika, t'uj igr'a:nka, t'uj ves'e:le. I p'o:sle, t'aj zav'eéina je bil'a u sa’l'o,
on'i pa p'osle sl'eznu ovd'e, ovd'e sl'eznu ov'am kod, kod m'ostav, t'uj igr'a:nka,
t'uj 'omladina se sabr'ala ko'i sas kog'a, i tak'oj.

B.S. I dol'aze na g'osti?

N.N. A'u;, pa dol'aze, 'o:! Pa §t'a g'o:sti: 'im... 'ima. G'osti mn'ogo dol'aze, p'a
'idu si ko ¢ov'eka u k'uéu, pa si t'uj r'ucaju, t'uj sed'n: pa p'osle isk'oce t'am na
igr'a:nku, t'yj. B'ilo je d'obro, sv'e je b'ilo d'obro.

bonzapckuit 6enozpaduukckuil (cmaponiaaHunckuit) 2zoéop. Mecto u Bpe-
Ms 3anmcu: ¢. Yynpens, 27.07.2018. Uuadopmarop: Tomopka Kopuwna, ypo-
)eHka cocenHero ¢. CrakeBuu. MHTepBhIOep: AHapeit H. Cobones. Tema Oece-
Ibl: Menpexuit eHp — kateHaapHbiid (30 Hos0ps/13 mekalOpst) puTyan «yroiue-
HUs» MenBens [36, 37]. Oobem HappatuBa: ok. 400 cimoBodopm. Tpanckpun-
s Jlapes B. Konép, Auapeit H. CoGornes.

A.S. Za M'eckin d'an da ni k'aZes.

T.K. Hm! M'ec¢kin don... hm, hm, M'eckin d'an ja ne si spo... M'eckin d'on
pri=n'as, su:, 9, okt... devet... sedamn'aesti, osamn'aesti, devetn'aesti janu'ari.

A.S. Trin'aesti dek'emvri.

T.K. Dek'emvri. E pa...

A.S. Za K'oren da mi k'azes.

T.K. Za?

A.S. Za K'oren.

T.K. K'oren? Kv'o e k'oren?

A.S. K'oren ot kuk'urus.

T.K. Kuk'urus? Kuk'urus smo sad'ilii...

A.S. Ne, ne, ¢'ekaj! Kuk'urus nal'i 'ima k'oren?

T.K. Da:!

A.S. V'i kak mu v'ikate? K'oren ot kuk'urus?

T.K. K'oren, k'oren. K'oren.

A.S. Mam'ulka.

T.K. Mam'ulkata. Da, k'oren. Da, tak'a. Tak'a e po n'aSemu k'oren, da.
Mam'ul ne sm'e dum'ali, k'oren. Kuk'urus, pos'adimo go, porast'e i p'usti
k'orenat, zac... zac'epi, i p'usti sv'ilu, tok'ovo, 1 v'eCe k'at 'ima mle¢... mlec¢'ac,
'o§te n'e uzr'el, bl'ak o, a p'osle kat uzr'ee, v'e¢i m'oze p'ovece da se v'ari, da se
dad'e na ziv'otni 'ili: da se h'apa. K'oren, tok'a mo si mu d'umamo, k'oren. M'oze
1 da se v'ari 1 89 s'o:l, edn'i mu t'uru $ik’'e:r, z'ahar nal'i.

A.S. S'ik’er, §'ik’er.

TK. S'iKer, i, i tok'a. A pred'i da uzr'e p'usti o tok'ava, k'atu kos'a na
mom'i¢e svil'a i, 1 'ako ste ¢'uli d'umu: “'U: kos'ata i k'ato, k'ato svil'a!”, h'u:bava
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tok'ava seedn'o so Sampo'an, a, tok'a. Ta tov'a sme se igr'ali k'ato dec'a,
oskub'em, i b'aba me b'ije, $t'o sam osk'ubla svil'utu, $to ne m'oe da por'aste
tog'aj kuk'uruzot. A ja s ju vizem t'uka ta pr'aim b'icove, b'iCove, pr'itka, b'ic.
[Cmeétes]. Ta. Ta M'eckin d'on na t'oja d'on se ne, ne: rab'o:ti to m'ecka ce ti
ul'ezne i Ce ti ized'e st'okutu, i: d'eda t'urele na... u trl"ako’, u trl"ako t'uri t'am
kuk'urus, 'ama str'oSen, nar'onen, a ne c'el ot ko... k'oren, nar'onen, i t'uri t'am:
“N'a ti, m'eCko, m'ani mi ziv'otnite, n'a ti ta j'e¢, Sto t'i ob'ica§, m'et n'emam, 'ama
kuk'urus j'apni!”. I tok'a nar'ica, 'e:, seedn'o d'al na, na m'eCkutu, omilostiv'il ju
ta da ne jed'e Ziv'otnite, da ne ul'aze. A b'aba n'ema da rab'oti, m'ama n'ema da
rab'oti, na t'ija d'an se ne plet'e, ne §'ije, d'a.

A.S. A dali e sloz'il zrn'ata u pan'i¢ku? _

T.K. U pan'icku, u pan'icku! I on'o tokv'aj z'eml'ena pan'icka, od gl'inu
napr'aena, negles...

A.S. T'in’u.

T.K. Ah'a, od t'in’u, da, negle3'osons i t'uri t'am, ja si sp'omn’am kud'e t'o¢no
na mest'oto, da I'i e dood'ila m'eCka, da li n'e, 'ama d'eda d'uma da no... nac'oska
dec'a ¢e mi..., St'o ja sam otr'asla pri, na ko$'arutu pri ofc'ete, da. Ot uc'iliste
pr'avo t'am, ot t'am na uc'iliSte. 'I: on d'uma: “D'eco, a m'i n'ekolko dec'ica, ce
mir'uete nac'asko, n'ema da pr'aite p'akos, ¢e 'e: ju, ¢j tam m'eckata ¢e d'ojde i Ce
vi ized'e. Ne sal ofc'ete, 'ama 1 vas Ce ized'e”.

A.S. A nes'i vizuv'ala da je j'ela m'eckata...

T.K. A:, daj da mu [potr'eci te]. A b'aba se poz'asmeja, pa d'uma: “Jov'ane,
§t'o 1'azes dec'utu?!”. On d'uma: “N'e:, ne l'oZem, te m'eckata izj'ela...” On
s'igurno e pribr'al zync'ata na=stran'e i d'uma: “T'e, m'ecCkata dood'ila noc'asko,
nal'i, 'i: iz'ela zrn'ata, toj za t'oj tr'eba do sl'usate”. [Cmeéres]. Lag'ali ni!

AHanu3 MaTtepuaja

SIBneHusi, peeBaHTHBIC ISl JUATIEKTONIONMYECKOro aHaanu3a, MpeICTaBICHbI
B 000X HApPPaTHBAX Ha BCEX SA3BIKOBBIX YPOBHSIX, OT (POHETHUECKOTO JI0 JICKCH-
4eckoro. B xojie aHanmu3a 31eMeHTh Oojiee YeM COPOKa JAUANECKTHBIX Pa3IHUHH,
XapaKTepHbIe [Isi 0a30BOr0 TOPIAKCKOrO AUANIEKTa, ObLIM MPOTHBOMOCTABIICHBI
3IIEMEHTaM JMAIEKTHBIX Pa3lInyuii, CBOUCTBEHHBIM CEPOCKOMY H OOITapCKOMY
JUTEPATYPHBIM s3bIKaM ((HaIl)pErHOHATBLHBIM BOCTOYHOCEPOCKOMY U CEBEpO-
3aImaTHO00NITapCKOMY KOWHE ); pe3ylbTaThl cBeJeHBI B Tabuiy. Crimcku GpopM
HE SBJISIIOTCS MCUEPIBIBAIOIIMMHE;, TOYHBIE KOJMYESCTBEHHbBIC HAOIIOICHUS B 3a-
na4yu pabothl He BXomuwin. HeoOXomMuMo MpUHSITH BO BHUMaHHE, YTO aHAIH3HU-
pyeMbie TEKCTHI MPEICTABISIFOT COOOW JIHIIb Maible (QpParMeHThl JOCTATOYHO
MPOAOIKUTENBHBIX HHTEPBBIO M YTO B PACHIMPEHHOM KOHTEKCTE XOPOIIO TOKY-
MEHTHPOBAHbI [[HAJIEKTHbIC MPH3HAKH, JHIIb CIy4allHO HE BCTPETHBIIMECS B
3THX JBYX (pparmMeHTax.

! Bompoc 0 NHHTBHCTHYECKHX MPU3HAKAX ¥ COLMOTMHIBHCTHUECCKHX XapaKTEPHCTHKAX
BOCTOYHOCEPOCKOT0 M CEeBEPO3ana HOO00ITrapcKoro KOiHe B HACTOsAILLEE BPEeMs MCCIeIOBaH
COBEPIICHO HEJ0CTaTOuHO. M3 MIPU3HAKOB MEPBOro HA30BEM 31€Ch JMHAMUYECKOE yAapeHHue,
AQHAJIUTU3M MMEHHM M 3aMelleHHue MHOUHUTHBA KOHBIOHKTHBOM; BTOPOE XapaKTepH3yeTcs
I10CJIE/I0BATENBHO SKABCKUM PEe(IICKCOM ATA.
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Psin TekcTooOpasyromux, (OHETHIECKUX U MOP(OIIOTHYECKUX CTPYKTYP H SIB-
JieHu#, OOYCIIOBICHHBIX CIHOHTAHHOCTBIO YCTHOM pedyn MH(POPMAHTOB, Hepele-
BaHTHBI UIsl aHAIM3a [TPOTHBOIOCTABISIEMBIX SI3BIKOBBIX MHUKpocucTeM. K Tako-
BbIM OTHOCSTCS dMparudeckue nonarotsl (Ct. Kop./Adp. u k'o:s, m'o:tku, u t'asku:,
nat'uraju:, u: sl'amutu v np.; Yynp./Cr. s'o:1, Sik’'e:r, h'u:bava, rab’o:ti, 'ili:, ne: n
np.) u xesutarmu (Ct. Kop./Jlp. pa st'a g'o:sti: 'im... 'ima; Yynp./Ct. mlec...
mlec'ac, ko... k'oren). OTMEUYEHBI M HE3HAUYHMTENILHBIE PEAYKIIUH O€3yAapHBIX
[JIACHBIX, HE MPUBOJAIINE K U3MEHEHHUSM B ITpaBuiax AuctpuOyuun donem. Do-
HETHYECKHUE PA3TNIH MEXIY PSIIOM CepOCKHUX (TanaTaIbHBIMA COHAaHTaMH A H J1,
cpenneeesporneiickum 1) u Gonrapekux 38ykoB (P u 0’ u 1) B Tpanckpunimu ne
HPUHUMAIOTCS BO BHUMAHHE; UCTIONB3YIOTC CHMBOJIBI I, ' 1 1.

CBojgHast Taduna

THUMOKCKO-3araBakCKuii roBop Benorpanuukckuii (cTaporuiaHiH-
c. Ipsuuk (Crapo Kopuro) JuanexrHoe ckuit) roBop c. Crakesiu (Yynpens)
«CepbOckas» Topnakckas paznuyue Topnakckas «bonrapckas»
peanu3arus peanu3arus peanu3arus peanuzarus
dec'a, s2°l'0,
n'e=znam zav'ecina, on’ Mecro ynapeHus sv'ilu svil'a
sed'u:, isl'a, yaap
im'alo, svud'e:
k'ucu, mlad'ik'i, . . .
s Pedunexch *tj nac'aska, ce
zav'eéina
. negles'osona, je¢
Pednexcer *dj cstes +J
/je/
, sv'ilu, d'umu,
\put, sl'amu, . -
, . gl'inu, svil'utu,
m'otkutu, v'yZu, % ,
. , Peduexcer *9 st'okutu,
ju, nes'u, “r ,
, kos'arutu, dec'utu,
sl'eznu ,
t'uru
ruc'ak, sabr'ala mlec'ac, M'eckin
se, t'ag, k'at, m'anecka Pedunexcet *b, *b d'an, d'an,
bas nac'aska
r,—
s'e=edno,
sv'e, svud'e: Kopenb *vbsb ,
seedn’o
uv'rzu, uz, u Nnaunmansaoe *vp ul'ezne, ul'aze, u
r'ojdu -jd-
I-epentheticum z'emlena
uv'rzu, Dpvnik, vizem, tyl'akot,
b'rdo, k'ys ¢ zync'ata, zyn'ata
nap'alne 1
Hamuaue u orcyrcrBre
\pov'eliki nanaranmusaimii B Ki, M'eckin
gi U T.00.
Hanuuue u orcyT- da se h'apa
— il — il A . . »
o=nj'th 0=nj'i dood'ila, j'apni
po=ry po=rj crBue h Jap z'ahar, h'u:bava
wlaliiete CoxpaHeHue Win b'ije, S'ije; uzr'ee
ran ’ij'e ’ yTpaTa j B MO3ULUH |~ uzr'e, seedn’o,
4 nepen e Ce mir'uete
napr'ae, pra'ili |9nuzun m'oe, pr'aim,
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THUMOKCKO-3araBakCKuii roOBOp

Benorpanunkckuii (craporuiaHiH-

c. [Ipsuuk (Crapo Kopuro) JuanexrHoe ckuit) roBop c. Crakesiu (Yynpens)
«CepbOckas» Topnakckas paznuyue Topnakckas «bonrapckas»
peanu3arus peanuzarms peanu3arus peanuzarus

napr'aena
Vuporenue puHaIb-
krs HBIX TPpYyIN cornac-  |p'akos
HBIX
pribr'al, uzr'el,
Odunansaocnorosoe -1\d'al, omilostiv'il,
pribrlal; s'o:l; c'el
Penykuus 6e3ynap- . .
B YKL yaap Veci ~ viece,
sa‘l'o HBIX TJIACHBIX CPel- 1o
Sik’'er
HEro psiia
Heiirpanuzanus npo-
THUBOIOCTABIICHUS /e/
~ /a/ mocne (ucropu- t'urese
YEeCKU) MATKUX U
LIATSIIIHAX
Heiirpanuzanus npo-
P P kuk'urus, kat,
THBOIOCTABIICHHUS L
bl'ak, j'e¢; cp.
[JIyXUX ¥ 3BOHKHUX B
00001IeHHe of- B
a0COTIOTHOM KOHIIE ,
otr'asla
cloBa
Y [IporpeccuBnoe s
takoj porp ko
oruyiieHue /v/
v'rZu) ga Acc. 3S 0s'adimo) ga
Izu) g g &
KocBeHHbIiT 00beKT .
al na m'eckutu
d'al 'eClut
(cym.)
TeHHUTHUB kod
m'ostav; VH- .
HHCTPyMEHTAI [epudepuitnpie ma- |I0KaTHUB po
, CTpYMEHTA Sas .
r'edom Vs JIeXNHBIE (POPMBI n'asemu
k'oSat; noxatus
u so°l'o
. |p'ostari,
ran'ije y e ®dopMbI KOMITApaTUBa
\pov'eliki
. JInuHble MecTouMe- | . .
on'i ja, mi, on
HUSI
JlaTuB JINYHBIX Me-
CTOMMEHHUII B mocec- .
CHBHOI (yHKIH kos'ata i, B uu-
i Tare
(BHE TEpMHUHOB POJ-
CTBA)
Vka3arenbHblie Ve
.. .. M.p. tija .
Cp.p. t'oj, on'oj |MECTOMMEHUSA Vo M.p. toja
cp.p. t'oj
k'osat, k'orenat,
m'otkutu, kuk'uruza“t,
‘olali:jete; OrnpepienieHHbII tyl'akat, mest'oto,
m'ostav apTHUKITb m'eckata,

kad zam'etnu

k'oSat na

m'eckutu, svil'utu,
st'okutu,
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THUMOKCKO-3araBakCKuii roOBOp

Benorpanunkckuii (craporuiaHiH-

c. [Ipsuuk (Crapo Kopuro) JuanexrHoe ckuit) roBop c. Crakesiu (Yynpens)
«CepbOckas» Topnakckas paznuyue Topnakckas «bonrapckas»
peanuzanys peanuzanys peanuzanys peanu3anys

m'otkutu ~ p'a kos'arutu, dec'utu,
t'am sl'eznu Ziv'otnite, ofc'ete,
kot=k'rst# sto se zrnc'ata
zv'alo Tr'o:ica
se zov'e, sl'eznu porast'e i p'usti
kot=k'rs'# k'orenat, zac'epi, i
p'usti sv'ilutt
ST
. os'adimo,
"idemo 1P1 Praes P ,
d'umamo
Mam'ul ne sm'e
dum'ali.
, Kuk'urus smo ,
nes'u ®DopMsI r1arona esse e Ta tov'a sme se
sad'ili. e
igr'ali k'ato
dec'a.
on'o si gor'i,

\pl'amen si ov'am
ide; p'a "idu si
ko cov'eka u
k'ucu, pa si t'yj

Dat. refl.

tok'a ma si mu
d'umamo; ja s ju
viZem, ja si

r'ucaju, t'uj sp'omn’am
sed'u:
m'ecka ce ti
ul'ezne i Ce ti
ized'e st'okutu; ce
dopwmebl pyrypa mir'uete nac'aska;
m'eckata ce d'ojde
iceviizedle; i
vas Ce ized'e
A b'aba n'ema
®dyTyp npu oTpuna- da’ rab ’Ot,l’

- m'ama n'ema da
rab'oti; n'ema da
pr'aite p'akos
m'oZe p'ovece da

MopanbHbI€ TJIarojbl PP
se v'ari; ob'icas

kad je bil'o
ran'ije on s'igurno e

) Mepdexr 3 . pribr'al zrnc'ata
tak’oj se na stran'e
rad'elo

aiu D'yvnik
im'alo; on'am

Iepdexr 3 1. 6e3

seedn'o d'al na, na

uz on'oj b'rdo |BcomorarenbHoro  |m'eckutu,
isl'i:, pa g'ore |rmarona omilostiv'il ju
sl'ezli u r'eku
d'uma t'e,
Penapparus m'eckata

dood'ila
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THUMOKCKO-3araBakCKuii roOBOp Benorpanunkckuii (craporuiaHiH-

c. [Ipsuuk (Crapo Kopuro) JuanexrHoe ckuit) roBop c. Crakesiu (Yynpens)
«CepbOckas» Topnakckas paznuyue Topnakckas «bonrapckas»
peanuzanys peanuzanys peanuzanys peanu3anys

noc'asko, nal'i, 'i:
iz'ela zyn'ata

i pusti 'k'orenat;
St'o sam osk'ubla
svil'utu; ce ti
ized'e st'okutu;
m'ani mi
Ziv'otnite; da ne
jed'e Ziv'otnite

kad zam'etnu
k'osat na
m'otkutu

(He)ynBoenue mpsi-
Moro oobekTa (cylie-
CTBUTEJBHOE)

(He)ynBoenue mpsi-
Moro oobeKTa (Me-
CTOMMEHHE)
(He)ynBoenue xoc-
BEHHOr0 00beKTa
(cymiecTBUTENBHOE)

i vas ce ized'e

d'al na m'eckutu

Ce (n'ema da
pr'aite p'akos, ce
'ee ju, ej tam

U3bsAcHUTEIBHBIN U
MIPUYUHHBIN COI03

m'eckata)
) > 0
olalije ‘paxe- c e ,
rad'elo se ‘pa- |nwl’, t'asku: , . , Zlv,?tn_l Kot
Goranu’, des'ilo|‘cymKy’ st'okutu ‘cxot’, zac'epl "3a4athb ,

panicka ‘ nepe- ob'i¢as ‘nro-

se ‘CIy4uIocey’,

\pl'amen ‘nna-

e . BsHHAs MUCKa’,  |OuTh’, edn'i
\pov'eliki ‘mo-  |mst’, m'anecka . e . ,
1) . , nal'i ~ nel'i ‘ne HEKOTOpbIE’,
6onbie’, k'ao |‘manennpkas’, |JIexcuka , - e s 1y
o . e Tak 1u’, dood'ila |'oste ‘ewe’, k'atu
Kak’, kat ‘xo- |uv'rZu ‘3aBs- ‘IpuxomwIa’, za | ‘Kak, Bpoxe’
raa’, n'ikada  |xyr’, isk'oce ,p.‘ ' i ’p‘ >
. N P t'oj ‘mosTOMY’, seedn'o ‘Kak,
HUKOT/I', 150 | BBIMIYH, 'osle kat ‘tiocnie’ |Bpone’, t'ocno
‘1o ke camoe’  |kakv'o ‘ut0’, I . P ,
e , TOYHO
takv'o ‘Takoe
3akir0ueHue

Kpatkocts 000ux HappaTiBoB 1mo 400 cioBodopMaM U HEBBHICOKAsT BEPOST-
HOCTH BCTPETUTH B KOKIOM M3 HHUX Ka)XII0€ M3 HECKONBKHUX JECATKOB paccMaT-
PHBAaEMBIX TUANIEKTHBIX pa3iIWdyuil HE MEIIAI0T HaAM MPUHTH K 3aKII0UYEHHIO, YTO
pedb 00enx HaIWxX MHPOPMAHTOK 00JaZaeT COBEPIICHHO OCTATOYHBIM H HE-
00X0AMMBIM HaOOpOM TIEPEUHCICHHBIX B Hadaje CTaThbH TU((PepeHITHATEHBIX
MPU3HAKOB, MO3BOJIIOMNX KBATU(HUIIMPOBATH 3TOT AUCKYpC UMEHHO KaK peud
Ha mopnakckom ouanexkme. Takas pedb emie ObiTyeT B BocTounoit Cepbun u
SamamHolt bonrapuu, HECMOTps Ha €€ CTUTMAaTH3aIMI0 B COBPEMEHHOM cepo-
CKOM W OoNTapcKoM OO0IIecTBe. DTH MpHU3HAKU B (POHETHKE (CTapoe MecTo yna-
penust, peduiekchl *tj, *dj, *o, *»=*b, *vb, *-dj-, l-epentheticum, 1, 1) u Mmopdo-
Joruu (aHAIUTA3M UMEHU C (IICKTHBHBIMH apXan3MaMH; aHAIUTHUYECKAN KOM-
napatus; Acc. 3Sg ga; GOpMBI JIMYHBIX MECTOMMEHUH ja, mi, on; GOpPMBI yKa3a-
TENBHBIX MECTOMMEHUH f0j W Ip.; MIOCTIIO3UTHBHBIN apTukib; 1Pl.Praes Ha -mo;
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(b opMmpbl TIIaroina esse smo u ap.; Dat. refl. u 1p.) HarASAHO NEMOHCTPUPYIOT, YTO
MBI UMEEM [IeJI0 C JKUBBIMH HOCHUTEISIMH ABYX TOBOPOB TPaJHIIMOHHOIO, T.C.
0a30BOT0 TOPIAKCKOTO, MHANICKTa, YHCIO KOTOPHIX, MO BCEH BHUIUMOCTH, B
HacTosiee BpeMs kak B Bocrounoii Cepbun, Tak u B 3anagaHoi bonrapun upes-
BBIYaliHO HeBerko. OOHapyXeHHEe MOT00HBIX HH)OPMAHTOB, U B OCOOCHHOCTH
HHPOPMAHTOB, KUBYIIHX B CHTYalldH OUTIIOCCHH C JUTEPATYPHBIM SI3BIKOM, a
Takke (pUKcays UX CIOHTAHHOW PEeYH HA MECTHOM TOBOpPE, HECMOTPS Ha TPYI-
HOCTH TIOZOOHOTO MPEINPHUATHS B HBIHE IPAKTHICCKU JIMIICHHBIX TTOCTOSTHHOTO
HACEJICHUS TPYIHOIOCTYITHBIX MECTHOCTSIX, CTAHOBHUTCS aKTyaJbHEUIIEH M OT-
BETCTBCHHEWIIIEH 3a7a4eli COBPEMEHHOW FO)KHOCIIABSHCKOW TUAJEKTOJIOTHH.
VmeHHO Takas peyb MOXKET U JOJDKHA CITY)KUTh OCHOBOW CPaBHEHUS IIPH aHAIH-
3¢ SI3BIKOBOM BapHATUBHOCTH B PETHOHE.

Ha ¢one emuHol auanekTHOH 0a3bl OUEBUIAHBIMH CTAHOBSTCS PE3yIbTAThI
IUBEPIreHTHOTO Pa3BUTHS JBYX pa3lelIeHHBIX T'OCYJapCTBEHHON TpaHHIEH To-
BopoB. [Ipn 3TOM Kak MaTepHalbl JIMHTBOreorpauuecKuXx UCTOYHNKOB XX B.,
TaK W pe3yJbTaThl aHAlM3a JBYX TEKCTOB, 3allFICAHHBIX B HACTOAIIEE BpeMs,
CBUICTEIBCTBYIOT O TOM, YTO «TOPHU3OHTAIBHBICY Pa3NINUMs MEXKIY TOBOPaMH
Pa3meNeHHOro IHaNleKTa OTCYTCTBYIOT. J[MBEpreHIwsl BO BCEX IOABEPTHYTHIX
aHaJM3y CITydasx OTpa)KaeT He JIOKANBbHOE CHenn()UIECKOe pa3BUTHE, 00YCIIOB-
JIECHHOE KOMMYHUKATHBHOW HM3OJISIIIMEN pailoHa pacmpoCTpaHEHUS OTIEITHHOTO
TrOBOpa OT COCENHUX, a BO3IACHUCTBHE IJIUTEPATYPHBIX S3BIKOB  H/IIIH
(Ham)pernoHaJbHBIX KOWHE HAa MECTHBIC TOBOPHI, T.C. OHH SIBJISIIOTCS «BEPTH-
KaJbHBIMIY. DTO CBHUIETENBCTBYET 00 aaBEpreHTHOM pA3BUTHH KaXKIOTO U3
JIBYX TOBOPOB CO CBOEH, COOTBETCTBEHHO CEpOCKON M 0ONTapcKoM, HaIlMOHAb-
HOM HOpMo#. OHO 3aMETHO yX€ Ha JBYX HE aHAJM3WPOBABIIMXCS B PaMKax
HACTOSIICH CTaThH YPOBHIX — apTHKYJIHOHHO-()OHETHIECKOM M Ha (POHOIO-
THYECKOM, TIe B peun cepOoB peryispusl [¢], [d], [1], [A], [n], orcyTrcTBUE pe-
nykuuii [e] > [i], [o] > [u], peaxkocTs HeWTpanM3alMU 3BOHKUX U IIyXHX CO-
IJIACHBIX B aycjayTe, Toraa Kak B peun oomrap — [K’], [g°], [1], [F'],[], namaune
PEeOYKINH ¥ MCKIIOUUTENbHAS PEIKOCTh 3BYYaHHS 3BOHKOTO COTJIACHOTO B a0-
COJIFOTHOM (pHHAJIC CIIOBA.

BnmstHne cepOCkoro MUTEpaTypHOro SI3BIKAa HA THMOKCKHN TOBOP IPEICTaB-
JseT coOOM JIEKCHKATM30BaHHBI MMIIOPT: aKIEHTHBIE PETPaKUuM (n'e=znam);
¢donema /h/ (B Mmectonmennoi gopme njih); pepnexc *tj (mlad'ik'i); pedaexcor
*p = *b (ruc'ak, kat, bas);, dnextTuBHBIE ManexHbIe HOPMBI (r'edom); CHHTETH-
yeckre GopMbI KoMITapaTuBa (ran'ije); psm JeKcuIeckux enuHuIl. CTpyKTypHOe
BIIUSHHE MOXKHO YCMATPHBATh B OTCYTCTBUH HOBEHWITHX TMaslaTaiu3aruii (B ki, gi
U T.IL.). Biimstaue Gonrapckoro JIMTepaTypHOro sA3bIKa Ha OeJIOrpaduKCKHI, HITH
CTapOILIAHIMHCKAH, TOBOP HAMHOTO MHTEHCHBHEE W OoJice pa3HOILIaHOBO. JIek-
CHKaJTM30BaHHBIMA MOXKHO TPH3HATh TAKWE €ro pe3ysbTaThl, kak (oHema /h/
(h'apa, z'ahar, h'u:bava); xopeHb *Vbsh (seedn'o); yka3aTelbHbIE MECTOMMEHHUS
(M.p. t'oja); opMmbl Tiarona esse (sme); GyTyp NpH OTPUIIAHWH C #'ema; MO-
JAJTBHBIN TJIAron 0b'ica; N3bACHUTENBHBIN W MPUYMHHBIA COI03 Ce; PsI JICKCHYe-
ckux equHUI. CTPyKTYpHOE BIISIHHE OTPaKaloT PeoyKIWH Oe3ymapHBIX Tiac-
HBIX cpemHero psana (v'eci, Sik’'er); HeHTpaM3alluy MPOTUBOIIOCTABIICHUM /€/ ~
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/al (t'ureSe) m TIIyXuX / 3BOHKUX B aOCONIOTHOM KOHIle cioBa (kuk'urus, kat,
blak, jec); oTcyTcTBHE HOBEHIIMX mManaranu3anuid (B ki, gi ¥ T.11.); JaTHB JIWY-
HBIX MECTOMMEHHH B ITOCECCUBHOW (DYHKITMH BHE TEPMHHOB poxacTia (kos'ata i);
peHappaTtuB. Pazymeercs, TeKCHYECKUN YPOBEHb — SIpYANIIINN MHAUKATOP CTe-
MIEHH MTOIBEP>)KEHHOCTH TOBOpA BHEITHEMY BIMSHHIO, B TOM YHCJIC U B CIIyJasXx,
KOT/Ia TaKOe BIMSHHUE U3MEHSACT caMy AWAIEKTHYIO 0a3zy roBopa (CM. JEKCHKa-
TU3aIuio peduiekca *vbsh B €ro 00iarapckoit gopme).

I'myOunHBIE SBICHUS, N3MEHSIONE KaK S3BIKOBYIO CUTYAlIO Ha CHTYaIUIO
IUATIIOCCHH C JINTEPAaTyPHBIM SI36IKOM, TaK M caMy IUaJCKTHYIO 0a3y U, ciemoBa-
TENIFHO, KIACCH(UKAIIOHHBIN CTaTyC AWAJIeKTa U €ro TOBOPOB B CEMBE CIIaBSH-
CKHUX SI3BIKOB, ITOJIE3HO OTJIMYAThH OT SIBIICHUH ITOBEPXHOCTHEHIX, HE 3aTparmBaio-
IIMX TEeHEeTUYECKOH XapaKTepPUCTUKH TOBOpa M (PYHIAMEHTAIBHBIX XapaKTepH-
CTHK SI3BIKOBOH cuTyaruu. Y mepBbie 1 BTOPBIE MOTYT OBITH CHCTEMHBIMH, UMETh
OOJIBIIION MM MaJiblii 0XBaT. K MepBbIM OTHOCATCS B MEPBYIO OYepellb PEryJisp-
HBIE 3aMEIICHISI TUATICKTHBIX PeIIeKCOB MpaciaBIHCKUX (POHETHIECKUX U MOp-
(OJOTHMUECKUX EIMHUI MX JIMTEPATypPHBIMH COOTBETCTBHSAMH (IE€rO MBI B PEUH
HalmmmX WHGOPMAHTOB HE HAOIOAaeM), KO BTOPHIM — HEW30eKHOE (hOHETHKO-
(oHONOTHYECKOE, JEKCHUSCKOE W AUCKYPCHBHO-TIPATMATHYECKOE BIMSHHE (CM.,
HANpuMep, XapaKTepHOe ISl pedr OONrapcKuX TOPIIAaKOB MPOHHUKHOBEHHE B TO-
Bop /h/; poct wacrotHocTH /Ki/ ¥ /g1/; pOCT YaCTOTHOCTH (PyTypa IMPH OTPHIIAHHHU C
n'ema; M3bSCHAUTENBHBIA W TPHYMHHBIA COI03 Ce). IIpr ATOM CHHTaKcHYecKue
SIBJICHWSI, XapaKTepHbIE KaK Ui 0a30BOTO TOPJAKCKOIO IHANEeKTa (HEM.
Grundmundart), Tak u JJIs1 pe4eBON JIEATEITHBHOCTH €r0 COBPEMEHHBIX HOCHTEICH,
eIIe TOJIhKO HAYMHAIOT MPUBJIEKaTh BHUMaHHE ucciienoBateneit [38, 39].

MOXHO 3aKITIOYUTh, YTO MOJUTHYCCKas TpaHuia Mexny Cepoueit u bonra-
puel, orpaHHYNB KOMMYHHUKAIIHIO TOPJIAKOB COOTBETCTBEHHO JINOO CepOCKUM,
00 OOJITAPCKUM HAIMOHAJBHBIM COOOIIECTBOM M CO3JIaB JIBE CHUTYAIlMH pa3-
HOHATIPABIIEHHON IWATJIOCCHU, NMpPUBENA K Pa3IelNeHUI0 HCTOPUIECKH €IUHOTO
co00MIecTBa HOCHTENIEH Ha OTYETIIMBO ITPOTHBOIIOCTABJICHHBIE CEPOCKYIO 1 00JI-
rapckylo 4acTu. B Hacrosmiee BpeMs IHINb €AWHUYHBIC HOCHTENTH 0a30BOTO
IMaJIeKTa KOHCEPBHPYIOT €ro TPAaJUIMOHHOE COCTOSHUE, MONB3YIOTCS MM Kak
OCHOBHBEIM CPEJICTBOM YCTHOTO CIHIOHTAHHOT'O OBITOBOTO OOIICHHS M JKHBYT KaK
MUHHMYM 9aCTHYHO B CHTYAIlHH IUTIIOCCHH C CEPOCKIM HIIH OONTapCKUM JIHTE-
paTypHBIM s3bIKOM. Ha ¢oHe 0TCyTCTBUS Teorpadpuieckoro, T.e. JOKAILHO 00y-
CIIOBIICHHOTO, «TOPH30HTAJILHOT0» BapbUPOBAHUSI MEXIY CepOCKOi M Oomrap-
CKOW 4acThi0 0a30BOT0 AMAJCKTa B IPOIUIOM M B HACTOSIIEM CTAHOBHTCS OUe-
BHIHBIM, YTO JE3MHTErpalys TUaJIeKTa Ha cepOCKYI0 M OONTapcKyro 9acTH, T.€.
o0peTeHne HKCIDITMIUTHBIX MapKEepOB «PEeUH Ha CepOCKOM SI3BIKEe» M «PEUd Ha
OONTapCKOM SI3BIKE», €CTh CIIEACTBHE «BEPTHKAIBHBIX» MPOTHBOIOCTABICHUN U
PacX0oXKICHUH MEXIy CepOCKHM M OONTapcKUM JTUTEPATYPHBIMHA SI3BIKAMH, Pa3-
JUIANA MEXITY cepOCKOi 1 0OITapcKoi S3bIKOBOM M KYJIBTYPHOU CHUTYaIHCH.
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Parts of Eastern Serbia and Western Bulgaria speak a so-called Torlak dialect divided by
the state border. The authors of the study aim to determine whether the state border that has
existed in the microregion since 1833 is also a language border. There was no data on whether
modern linguistic situations are situations of diglossia or diaglossia, and their extent; on the
role of the so-called “horizontal” differences resulting from territorial variation and “vertical”
differences influenced by the standard languages or regiolects; on whether individual dialects
diverge, develop advergently with the standards, or preserve their basic state opposing it to
the norm. The object of the study is two geographically adjacent local border idioms spoken
in the Timok River valley and the western slopes of the North-West Stara Planina (Knjazevac,
Serbia) and in the eastern slopes of the Stara Planina (Belograd¢ik, Bulgaria), respectively
called Timok-Zaglavak in Serbia and Belograd¢ik, or Stara Planina in Bulgaria. The authors
detect and classify divergence processes in the dialect on quantitatively and qualitatively
comparable material of spontaneous oral speech of representative informants; the speech
samples are published. The authors used methods of field linguistics and synchronic
descriptive dialectology to select informants for interviewing and collecting speech material,
and methods of phonetic/phonemic transcription and historical-philological analysis of
spontaneous oral text to analyse the material. In the course of the analysis, elements of more
than forty dialectal differences characteristic of the basic Torlak dialect were contrasted with
elements of dialectal differences characteristic of Serbian and Bulgarian standard languages or
(supra-)regional East Serbian and North-West Bulgarian koiné. The analysis shows that the
Torlak dialect is still spoken in Eastern Serbia and Western Bulgaria, that there are no
“horizontal” differences between the idioms of the dialect, and that the two idioms develop
divergently. Divergence reflects the impact of standard languages and/or (supra-)regional
koiné, and each dialect develops advergently with its own, Serbian and Bulgarian
respectively, national norms. The political border between Serbia and Bulgaria, limiting the
communication of the Torlaks to either the Serbian or the Bulgarian national communities,
respectively, and creating two situations of differently directed diaglossia, caused the division
of the historically united community of dialect speakers into the clearly opposed Serbian and
Bulgarian parts.
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